Manual de instrucciones

RADIOCASETE AUTORREVERSIBLE CON
CARATULA FRONTAL EXTRAIBLE

Modelo: LUARCA
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INSTALACION

s|  IMPORTANTE
7

Este producto ha sido disefiado para su instalacion en el tablero de
instrumentos del vehiculo, en el hueco destinado al aparato de radio.

Para garantizar una instalacion adecuada. utilice solo las piezas incluidas
con el equipo. El empleo de piezas no autorizadas puede dar lugar a
tallos en el funcionamiento y la consiguiente pérdida de la garantia.

Si la instalacion precisa el efectuar taladros u otras modificaciones en el
vehiculo, consulte a su distribuidor mas cercano.

Se el angulo de instalacion del aparato excede de 30° sobre el plano
horizontal, puede que el rendimiento no sea el dptimo.

s CHASIS DEL
SALPICADERO l AuToMOVIL

\/

ESCUADRA SOPORTE
~ ARANDELA PLANA
ARANDELA DE PRESION
3B TUERCA HEXAGONAL
|
DRAW SUR 4. TORNILLO AUTORROSCA
MODEL

INSTALACION

Introduzca el chasis soporte en el hueco previsto en el salpicadero. Si
dicho hueco es demasiado pequefio agrandelo hasta que tenga una
medida de 53 x 182 mm.

Una vez acoplado el soporte en el hueco del salpicadero y con ayuda de
un destornillador doble hacia dentro las lenglietas de fijacion, eligiendo
previamente las mas adecuadas segun el grosor del material del
salpicadero.

Si fuera necesario y para dar mas robustez a la sujecion, utilice la escuadra
soporte y sus accesorios segun se muestra en la figura.



Radiocasete autorreversible Modelo Luarca

CONEXION ELECTRICA

Este autorradio estd disefiado para funcionar en vehiculos cuya bateria sea
de 12V y el negativo esté conectado al chasis.

Durante la instalacion mantenga el equipo en la posicion de apagado.

Conecte el cable de color NEGRO al negativo de la bateria o al chasis y
cercidrese del buen contacto eléctrico del mismo.

Conecte el cable de color ROJO a + 12V (positivo de preinstalacion de
radio de su automavil) o al positivo bajo llave de contacto.

Conecte el cable ROSA a + 12V directamente de la bateria o0 a un positivo
constante, NUNCA a un positivo que actle sobre el encendido. Esto
podria causar que las memorias no funcionasen correctamente.

El cable de color suministra + 12V, para accionar una antena
automatica, cuando se conecta el autorradio, o para dar la orden de
encendido a un amplificador suplementario. Esta salida esta limitada a una
corriente maxima de 0,3A, por tanto no conecte ninglin elemento cuyo
CoNsumo sea superior, ya que podria dafar seriamente el equipo. Si Vd.
no va a utilizar esta salida déjela convenientemente protegida y aislada.

Conecte el cable coaxial procedente de la antena al conector
correspondiente del autorradio. Si por la posiciéon de la antena el cable
no llegase, no empalme éste, dirijase a su proveedor y solicite un
prolongador compensado. Con esto evitara problemas en la recepcion.

Si va a utilizar un amplificador suplementario inserte los conectores tipo
RCA de salida del preamplificador, a los correspondientes de entrada del
amplificador. Estas salidas son de bajo nivel y alta impedancia.

Si por cualquier causa tuviese que sustituir algun fusible del equipo, hagalo
siempre con uno del mismo tipo y amperaje que el original.
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Modelo Luarca

AUTORRADIO
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PANEL FRONTAL DESMONTABLE

Para evitar el robo de su equipo procure retirar siempre el panel frontal del
mismo.

EXTRACCION DEL PANEL FRONTAL

1. Pulse el botédn (1) (release) v la parte derecha de la carétula saldrd
proyectada hacia delante.

Panel frontal Botén de expulsién (1) tirar
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9. Para retirar el panel frontal tire de su parte derecha hacia Vd, desplazandolo
ligeramente hacia la derecha, como indica la flecha.

NOTA : Ponga cuidado en no ejercer presion sobre la pantalla o en dejar caer el
panel frontal.

3. Para proteger el panel frontal, una vez retirado este, coldquelo dentro de
la caja de proteccion que se suministra.

Caja de proteccién

DRAW OUR
MODEL

Panel frontal =—
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INSERCION DEL PANEL FRONTAL
1. Inserte el panel frontal en la pestafia de sujecion en el lado izquierdo del
aparato.

9. Empuje el panel frontal, sin ejercer presion sobre la pantalla ni los botones
de los mandos, sobre el cuerpo principal del aparato.

Panel frontal

Tensga en cuenta que si el panel frontal
no estd correctamente acoplado,
puede que el botdn de presion (1)
no libere el panel y que los restantes
botones de mando no funcionen.

e IMPORTANTE

No toque los contactos de panel frontal ni del cuerpo principal, pues ello
podria dar lugar a que su contacto eléctrico presentara fallos.

Si sobre los contactos se depositara suciedad o cualquier otra sustancia,
frotelos con suavidad con un pafo limpio y seco.

PRECAUCIONES AL MANIPULAR EL PANEL FRONTAL
e No deje el panel frontal en ningun sitio expuesto a altas temperaturas o
directamente a la luz del sol.

e No deje caer el panel frontal ni lo someta a impactos fuertes.

e No permita que la superficie del panel frontal esté en contacto con
agentes volatiles como gasolinas, disolventes. o insecticidas.

e No intente nunca desmontar el panel frontal.
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LOCALIZACION DE LOS MANDOS DEL PANEL FRONTAL
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CONTROL FADER
ENCENDIDO/NVOLUMEN/TIRANDO CONTROL DE BALANCE
BOTON DE EXPULSION DE LA CINTA (&)
ALOJAMIENTO DE LA CASETE
SELECTOR DEL SENTIDO DE. GIRO DE LA CINTA (« »)
BOTONES DE REBOBINADO Y AVANCE RAPIDO (), (»)
RELOJ (RCL)
SELECTOR DE BANDAS (BND)
AUTOMEMORIA/BARRIDO DE MEMORIAS (PSC)
SELECTOR DE REALCE (LOU)
. EXPLORACION AUTOMATICA (SCN)
. SELECTOR LOCAL/DISTANCIA (LO/DX)
. BOTONES DE SINTONIA MANUAL (¢ ), ( »)
. BOTONES DE MEMORIA (1... 6)
. CONTROL DE AGUDOS/TIRANDO CONTROL DE GRAVES (BASS/TRE)
. SINTONIA AUTOMATICA (SEK)
. BOTON DE EXPULSION DEL PANEL FRONTAL (RELEASE)

A S T A L A e

—_
A O

N N G
o~ U1 AW DN



Radiocasete autorreversible Modelo Luarca

UTILIZACION DE LOS MANDOS

1. CONTROL FADER

En los vehiculos que se hayan instalado 4 altavoces, girando este mando a la
derecha 0 a la izquierda se atenuan los altavoces traseros o delanteros.

Q. ENCENDIDO/VOLUMEN/TIRANDO CONTROL DE BALANCE

Para conectar el autorradio, gire este botdn hacia la derecha hasta percibir un
“clic”. Una vez conectado si se gira el botdn hacia la derecha se incrementara el
volumen vy viceversa. Para regular el nivel sonoro de los altavoces del lado
izquierdo y derecho, tire de este botdn y girelo a la derecha o a la izquierda.

Para desconectar nuevamente el equipo Sire totalmente el botdn hacia la
izquierda hasta percibir nuevamente el “clic”.

3. BOTON DE EXPULSION DE LA CINTA (&)

Si pulsa el botdn de expulsion, el motor de arrastre de la cinta se detendra y ésta
serd expulsada, al mismo tiempo que el equipo pasa a la modalidad de radio.

4, ALOJAMIENTO DE LA CASETE

5. SELECTOR DEL SENTIDO DE GIRO DE LA CINTA (4 »)

Si. durante la reproduccion de la cinta, se pulsa simultdneamente los botones
de avance rapido y el de rebobinado, reproducird automaticamente la otra cara
de la cinta.

5. BOTONES DE REBOBINADO Y AVANCE RAPIDO (), (M)

Para el rebobinado o el avance rapido de la cinta pulse uno de los botones (44)
o (»). Para volver a la reproduccion normal, pulse suavemente el botdn contrario.

6. RELOJ (RCL)

Por medio de este botdn, Vd hard que la pantalla le muestre la hora durante un
tiempo de 5 segundos.

Para poner el reloj en hora proceda de la siguiente manera:

1. Pulsey suelte el botdn (RCL).

9. Pulse durante mas de 2 segundos el botdn (RCL) y la hora serd presentada
en la pantalla de forma intermitente.

Pulse el botdn ( » ) para ajustar las horas.

Pulse el botdn (« ) para ajustar los minutos.
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5. Una vez ajustada la hora y los minutos, deje transcurrir 5 segundos, sin
pulsar ningun botdn vy el aparato automaticamente visualizard y memorizara
la hora ajustada.

7. SELECTOR DE BANDAS (BND)

Puse este botdn para seleccionar AM (AM1, AM2) o FM (FM1, FM2, FM3). La
pantalla le indicard el receptor se encuentra en la banda de AN (AN L AN 2) o FN

(FLFR 2 AR ).

8. AUTOMEMORIA/BARRIDO DE MEMORIAS (PSC)

Este botdn realiza dos funciones dependiendo del tiempo que éste sea
presionado.

A. Seleccione con el botén de bandas (BND), AM o FM y pulse este botdn
(PSC) durante mas de 2 segundos. El receptor automaticamente sintonizara
y memorizara las 18 estaciones en FM o las 12 estaciones en AM, mejor
recibidas en este momento.
Esta funcidon serd muy adecuada para cuando Vd. se dirija a otra ciudad
Que tengan emisoras de frecuencia distinta a la habitual.

B. Cuando pulse este botdn durante menos de 2 segundos, el receptor
explorara las 18 estaciones previamente memorizadas, parandose 5
segundos en cada una de ellas o indicando en la pantalla su frecuencia y
el nUmero de la memoria que ocupa.

Para parar la exploracion, bastard pulsar este botdn (PSC).

Q. SELECTOR DE REALCE (LOU)

Pulsando este botdn se realzan los tonos graves y agudos, cuando el nivel de

volumen se encuentra a baja potencia. Las siglas LOL aparecerdn en la pantalla.

10. EXPLORACION AUTOMATICA (SCN)

Pulse este botdn v el aparato explorard y sintonizard automaticamente la estacion
adyacente superior suya recepcion sea mas clara permitiendo la escucha de la
misma, durante 5 segundos, pasando nuevamente a la siguiente estacion y asi
sucesivamente. Para parar la exploracion automatica bastard pulsar este botdn
(SCN).

11. SELECTOR LOCAL/DISTANCIA (LO/DX)

Para recibir las estaciones locales pulse este botdn, en la pantalla apareceran las
siglas LOL. Para desconectarlo, pulse de nuevo este botdn y recibird las estaciones
distantes.

10



Radiocasete autorreversible Modelo Luarca

12. BOTONES DE SINTONIA MANUAL (€ ), ( »)

Estos botones de sintonia se utilizan principalmente para llevar a cabo la sintonia
fina o manual.

Si se pulsa el botén () la frecuencia aumentard en saltos de 50 kHz en FM y 9
kHz en AM, si por el contrario se pulsa el botén (4 ) disminuird en la misma
proporcion.

13. BOTONES DE MEMORIA (1...6)

Utilice estos botones para memorizar hasta 18 estaciones en FM y 12 estaciones
en AM.

14. CONTROL DE AGUDOS/TIRANDO CONTROL DE GRAVES (BASS/TRE)
Control de agudos (TREB)

1. Pulsary soltar el botdn para desblogquearlo.

9. Girar este botdn hacia la derecha para incrementar las frecuencias altas o
tonos agudos, si se gira en sentido contrario se atenuaran.

3. Una vez ajustado al nivel deseado pulsar este botdn para bloquearlo o
tirar de este botdn si se desea ajustar los tonos graves.

Control de graves (BASS)
1. Pulsary soltar el botdn para desbloquearlo.
Q. Tirar del botdn hacia afuera hasta percibir un “clic”.

3. Girar este botdn hacia la derecha para incrementar las frecuencias bajas o
tonos graves, si se gira en sentido contrario se atenuaran.

4. Una vez ajustado al nivel deseado pulsar este botdn suavemente hasta
percibir un “clic” si se desea ajustar los tonos agudos o pulsar este botdn
hasta el fondo para blogquearlo.

15. SINTONIA AUTOMATICA (SEK)

Pulsando este botdn el aparato buscard y sintonizard automaticamente la
estacion adyacente superior cuya recepcion sea mas clara.

16. BOTON DE EXPULSION DEL PANEL FRONTAL (RELEASE)

Al pulsar este botdn (RELEASE) la parte derecha del panel frontal saldrd
proyectada hacia delante.

Para extraer el panel frontal, tire de la parte derecha hacia Vd, desplazandolo
ligeramente hacia la derecha.

11
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COMO UTILIZAR LA RADIO

Esta unidad puede preseleccionar hasta 30 frecuencias de radio: 18 en FM (FM1
+ FM2 + FM3) vy 12 en AM (6 AMT + 6 AM2). Siga los pasos indicados a
continuacion.

1. Encienda el equipo Yy ajuste el volumen deseado.
9. Para memorizar las 18 estaciones en FM:

a. Pulse el botdn de seleccion de bandas BND vy seleccione FM1 (en la

pantalla aparecerd la indicacion F).

b. Seleccione la estacion deseada con los botones de sintonia manual o
automatica.

c. Pulse uno de los 6 botones de memoria durante tres segundos para
almacenar la estacion sintonizada, el aparato emitird un BIP indicando
que ha quedado almacenada la estacion sintonizada.

d. Repita los pasos anteriores con las demas estaciones que desee
almacenar.

e. Para FM3y FM?, siga los mismos pasos que para la preseleccion de
FM1.

3. Para memorizar las 12 estaciones en AM:
a. Pulse el botdn de seleccion de bandas vy seleccione AMT o AM2 (en
la pantalla aparecerd la indicacion AN o ANC).
b. Siga los mismos pasos que para la memorizacion de estaciones en la
banda de FM.

RECEPCION EN FM

La principal desventaja de la recepcidon en AM, es que pueden aparecer
perturbaciones estaticas o ruidos parasitos a partir de fendmenos tales como
tormentas eléctricas, lineas de transmision de corriente eléctrica y sistemas de
ignicion de vehiculos en marcha. Sin embargo, la principal ventaja de la
recepcion en AM es gque estas sefiales se recibben sin mayores dificultades
desde estaciones lejanas ya que las ondas de radio en estas frecuencias pueden
reflejarse hacia la superficie terrestre desde las capas superiores de la atmdsfera.

12
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RECEPCION EN FM

La recepcion de FM no suele estar afectada por interferencias como en el caso
de AM, ademas, la transmision en FM tiene un rango de frecuencias de audio
mayor Y, por consiguiente, mayor fidelidad. Sin embargo las ondas de radio en
FM no se curvan como lo hacen las de AM y se reflejan en objetos sélidos
grandes, como edificios, desvidndose éstas.

Las ondas de radio en FM no viajan tan lejos como las de AM, ya que no hay un
efecto reflexion en la atmdsfera. Esto hard que las sefiales de FM en ciertas zonas
compitan entre si, produciendo una recepcion con ruido o distorsion. En este
Caso se recomienda sintonizar una estacion de FM que emita sefales mas
fuertes.

COMO MEJORAR LA RECEPCION

Es importante comprender que la movilidades la mayor causa de los problemas
de recepcion. En un vehiculo en movimiento, las condiciones de recepcion y
ambientales estan cambiando constantemente. Para optimizar la recepcion en
su vehiculo, ponga en practica las siguientes sugerencias. Su antena debe ser de
la mejor calidad y debe mantenerla en buenas condiciones. Sustitlyala si
presenta sintomas de corrosion.

Para un funcionamiento optimo en AM cuanto mas larga y alta esté la antena,
mejor serd la recepcion en general.

Procure que la antena esté lo mas alejada posible de las fuentes generadoras de
parasitos como por ejemplo la bobina de encendido. A pesar que el equipo
lleva incorporados filtros en la alimentacidn, en algunos casos podria ser
necesario desparasitar determinadas partes eléctricas del vehiculo.

Al reducir la respuesta de los sonidos altos mediante el control de agudos se
mejorara el efecto de interferencias estaticas fuertes.

Sintonice otra estacion mas fuerte si las interferencias superan el nivel de
recepcion de la estacion sintonizada.

13
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COMO UTILIZAR LA CINTA DE CASETE

1. Encienda el equipo e introduzca una casete a través de la ventana de
entrada de casete. Sujete la casete a lo ancho de la misma, la parte de la
cinta que esta visible deberd quedar a su derecha.

9. Ajuste el volumen asi como los controles de agudos, graves, balance y
fader a su nivel deseado.

3. Para extraer la casete pulse el botdn de expulsion (a )

NOTA: Una cinta de casete con la etiqueta suelta o doblada puede interferir en
el mecanismo de expulsion de la casete y producir un atasco en la pletina. Evite
utilizar estas casetes o retire la etiqueta dafada ante de utilizarla.

No extraiga la casete inmediatamente después de introducirla, podria provocar
fallos. Espere unos segundos.

COMO CAMBIAR LA CARA DE LA CINTA

Pulse los botones de avance rdpido («) y rebobinado (W) a la vez para
cambiar de cara de la cinta (de la cara A a la cara B o viceversa).

AVANCE RAPIDO Y REBOBINADO

Puesto que el arrastre de la cinta puede producirse en cualquier direccion, los
dos botones de transporte de la cinta (a la izquierda y a la derecha) pueden
utilizarse para el avance rapido y rebobinado.

Para el avance rapido pulse el botdén con la flecha que indique el mismo sentido
que la flecha indicadora del movimiento de la cinta (en la pantalla); cuando
llegue al final de la cinta, se iniciard automaticamente la reproduccion de la cara
contraria (autorreversible). Para el rebobinado rapido de la cinta, pulse el
extremo de botdn con la flecha que indique el sentido contrario al de la flecha
indicadora del movimiento de la cinta; cuando se llegue al final de la cinta, se
iniciard automaticamente la reproduccion de la cara contraria (autorreversiole).
Se puede detener el avance rdpido o rebobinado, pulsando suavemente el
botdén opuesto que corresponda. Durante la reproduccion el casete podra ser
expulsado en cualquier momento pulsando el botdn de expulsion (a ).

14
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CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

No utilice cintas de casete de lonsitud superior al tipo C-90 (90 minutos).
Las cintas mas largas pueden dafiarse en el elemento de transporte.

Evite almacenar sus cintas en lugares con humedad, polvo o prdximas a
fuentes generadores de calor o campos magnéticos. Cuando no utilice sus
cintas guardelas en su estuche protector.

Una periddica limpieza del cabezal mantendrad en dptimas las condiciones
de reproduccion y evitara problemas en su funcionamiento. la limpieza
del cabezal debera efectuarse cada 20 ¢ 30 horas de funcionamiento, o
cuando note que la reproduccion es menos clara y ha perdido calidad
(una pérdida de volumen y de las frecuencias agudas, son sintomas
caracteristicos).

PARA LIMPIAR LA CABEZA:

1.

2.

3.

Utilice un bastoncito de plastico forrado de algoddn humedecido en
alcohol, no utilice ninglin elemento metalico.

Abra la trampilla, introduzca el bastoncito con algoddn hacia el lado
derecho con respecto al centro del aparato y limpie la cabeza
reproductora.

Antes de hacer funcionar nuevamente el aparato asegurese que el cabezal
estd completamente seco.

Cabezal

f:?\:b Alcohol

w i

w2

Palillo forrado de algodén __\ . N

i [ Iy
PE>-Tl (8
(ATl O =</
NO RECOMENDADO  “—{Oy—="T(O}
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Si por cualquier motivo, se desconecta la bateria del vehiculo, las memorias
preajustadas asi como la hora se borraran y deberd reprogramarse una vez
reconectada o sustituida la bateria.

Si por algun causa tuviese que extraer el aparato del hueco del salpicadero siga
el siguiente proceso:

1. Retire la cardtula o frontal extraible.

9. Inserte las pinzas extractoras incluidas en las correspondientes ranuras del
lado izquierdo y derecho respectivamente.

Tire de ambas pinzas a la vez de forma uniforme.

4. Una vez retirado el aparato de su alojamiento, quitar todo el cableado
eléctrico para poder sacarlo totalmente.

NOTA: Una vez utilizadas las pinzas de extraccion consérvelas para otra posible
ocasion.

SERVICIO POSTVENTA

En caso de que este aparto no funcione adecuadamente, contacte con su
distribuidor o Centro de Servicio Téchico MX ONDA mas cercano.

16
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CARACTERISTICAS TECNICAS

SECCION RADIO FM

Margen de frecuencia
Sensibilidad Util
Relacion sefal/ruido
Frecuencia intermedia
Separacion de canales

SECCION RADIO AM

Margen de frecuencia
Sensibilidad util
Relacion sefal/ruido
Frecuencia intermedia

SECCION RADIO CINTA

Velocidad cinta
Fluctuacion y lloro
Respuesta de frecuencia
Separacion de canales
Relacion sefal/ruido

GENERAL

Potencia de salida
Salida de linea
Impedancia de salida
Tension de alimentacion
Dimensiones del chasis
Dimensiones del frontal

87,5 - 108 MHz
19 dB

60 dB

10,7 MHz
35498

592-1620 kHz
25 dB

50 dB

450 kHz

4.75 cm/ses.
0,35%

63 Hz-10 kHz
45 dB

55 dB

2 x 25W maximo

2 x 750 mV maximo
4 - 8 ohmnios
13,8V (11-16V)

178 x 50 x 150

188 x 58 x 20

Modelo Luarca

Especificaciones y caracteristicas técnicas sujetas a cambio sin previo aviso.

“Mx Onda” es una marca registrada de Mx Onda, S.A.

MX ONDA, S.A.
CARRETERA N-I, KM 31,7
28750 SAN AGUSTIN DE GUADALIX (MADRID)
e-mail asistencia técnica: mxsat@mxonda.es
http://mwww.mxonda.es
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